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Daniel

1 En el tercer afio del reinado de Joacim, rey
de Juda, Nabucodonosor, rey de Babilonia, llegd
a Jerusalén y la sitio.

2 El Sefior™ entreg6 a Joacim, rey de Jud4, con
algunos de los utensilios de la casa de Dios; y
los llevé a la tierra de Sinar, a la casa de su dios.
Ialevé los utensilios a la casa del tesoro de su

ios.

3 El rey hablo con Aspenaz, el maestro de sus
eunucos, para que trajera a algunos de los hijos
de Israel, de la descendencia real: y de los nobles

4jovenes en los que no hubiera ningun
defecto, sino que fueran bien dotados, diestros
en toda sabiduria, dotados de conocimiento, que
comprendieran la ciencia y que tuvieran la
capacidad de estar en el palacio del rey; y que
les ensefiara la ciencia y la lengua de los caldeos.

5 El rey dispuso para ellos una porcién diaria
de los manjares del rey y del vino que él bebia, y
que fueran alimentados durante tres afios, para
que al final de ellos estuvieran en pie ante el rey.

6 Entre estos hijos de Juda estaban Daniel,
Ananias, Misael y Azarias.

7El principe de los eunucos les dio nombres: a
Daniel le puso el nombre de Beltsasar; a

* 1:21a palabra traducida “Sefior” es “Adonai”. T 1:2 La palabra
hebrea traducida como “Dios” es “D‘D"?_tj” (Elohim). t1:3 o,
semilla
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Ananias, el de Sadrac; a Misael, el de Mesac; y a
Azarias, el de Abednego.

8 Pero Daniel se propuso en su corazon no
contaminarse con los manjares del rey ni con el
vino que bebia. Por eso pidi6 al principe de los
eunucos que no se contaminara.

9 Ahora bien, Dios hizo que Daniel encontrara

bondad y compasion a los ojos del principe de los
eunucos. y .
10 El principe de los eunucos dijo a Daniel:

“Temo a mi sefior el rey, que ha dispuesto tu
comida y tu bebida. Pues, ¢por qué habria de ver
vuestras caras mas feas que las de los jovenes de
vuestra edad? Entonces pondrias en peligro mi
cabeza ante el rey”.

11 Entonces Daniel dijo al mayordomo que el
principe de los eunucos habia designado sobre
Daniel, Ananias, Misael y Azarias:

12 “Te ruego que pongas a prueba a tus siervos
durante diez dias, y que nos den verduras para
comer y agua para beber.

13 Entonces que se examinen nuestros rostros
ante ti, y el de los jovenes que comen de los
manjares del rey; y segun veas, trata a tus

siervos.” )
14 Asi que los escucho en este asunto, y los

puso a prueba durante diez dias.

15 Al cabo de diez dias, sus rostros parecian
mas hermosos y estaban mas gordos de carne
que todos los jovenes que comian de los
manjares del rey.

16 Entonces el mayordomo les quité los
manjares y el vino que les habian dado de beber,
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y les dio verduras.

17 En cuanto a estos cuatro jovenes, Dios les
dio conocimiento y destreza en todo tipo de
aprendizaje y sabiduria; y Daniel tuvo
entendimiento en todas las visiones y suefios.

18 Al cabo de los dias que el rey habia sefialado
para traerlos, el principe de los eunucos los llevo

ante Nabucodonosor.
19 El rey habloé con ellos, y entre todos ellos no

se encontro ninguno como Daniel, Ananias,
Misael y Azarias. Por lo tanto, se presentaron
ante el rey.

20 En todo asunto de sabiduria y
entendimiento sobre el que el rey les pregunto,
los encontro diez veces mejores que todos los
magos y encantadores que habia en todo su
reino.

21 Daniel continué hasta el primer afio del rey
Ciro.

2

1En el segundo afio del reinado de
Nabucodonosor, éste sofid suefios, y su espiritu se
turbg, y se le fue el suefio.

2 Entonces el rey ordend6 que se llamara a los
magos, a los encantadores, a los hechiceros y a
los caldeos para que le contaran al rey sus
suefios. Asi que entraron y se presentaron ante
el rey.

3 El rey les dijo: “He sofiado un suefio, y mi
espiritu estd turbado por conocer el suefo”.

4 Entonces los caldeos hablaron al rey en
lengua siria: “jOh rey, vive para siempre! Cuenta
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a tus siervos el suefio, y nosotros te
mostraremos la interpretacion”.

5 El rey respondi6 a los caldeos: “La cosa se me

ha ido de las manos. Si no me dan a conocer el
suefio y su 1nterpretac1on serdn despedazados, y

sus casas seran convertidas en un estercolero.
6 Pero si me muestran el suefio y su
interpretacion, recibiran de mi regalos,
recompensas y gran honor. Por lo tanto,
muéstrame el suefio y su interpretacion”.

7Respondieron la segunda vez y dijeron: “Que
el rey cuente el suefio a sus siervos y nosotros
mostraremos la interpretacion”.

8 El rey respondi6: “Sé con certeza que tratas
de ganar tiempo, porque ves que la cosa se me
ha ido de las manos.

9 Pero si no me das a conocer el suefio, no hay
mas que una ley para ti, pues has preparado
palabras mentirosas y corruptas para hablar
ante mi, hasta que la situacion cambie. Por
tanto, dime el suefio, y sabré que puedes
mostrarme su interpretacion”.

10 Los caldeos respondieron al rey y dijeron:
“No hay hombre en la tierra que pueda mostrar
el asunto del rey, porque ningun rey, sefior o
gobernante ha pedido tal cosa a ningun mago,
encantador o caldeo.

11 Es una cosa rara la que requiere el rey, y no
hay otro que pueda mostrarla ante el rey,
excepto los dioses, cuya morada no es con la
carne.”
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12 A causa de esto, el rey se enojo y se puso
muy furioso, y ordend que todos los sabios de
Babilonia fueran destruidos.

13 Asi que el decreto salid, y los sabios debian
ser asesinados. Buscaron a Daniel y a sus
compafieros para matarlos.

14 Entonces Daniel respondi6 con consejo y
prudencia a Arioc, capitan de la guardia del rey,
que habia salido a matar a los sabios de

Babilonia. _ _ _
15 El respondi6 a Arioc, el capitan del rey:

“cPor qué es tan urgente el decreto del rey?”

Entonces Arioc dio a conocer el asunto a Daniel.
16 Daniel entro y pidié al rey que le diera un

plazo para mostrarle la interpretacion.

17 Entonces Daniel fue a su casa y dio a
conocer el asunto a Ananias, Misael y Azarias,
sus compafieros

18 para que pidieran misericordia al Dios del
cielo respecto a este secreto, a fin de que Daniel
y sus compafieros no perecieran con el resto de

los sabios de Babilonia. _
19 Entonces el secreto le fue revelado a Daniel
en una vision nocturna. Entonces Daniel bendijo

al Dios del cielo.
20 Daniel respondio,
“Bendito sea el nombre de Dios por los siglos de
los siglos;
porque la sabiduria y la fuerza son suyas.

21 F| cambia los tiempos y las estaciones.
El quita reyes y pone reyes.

El da sabiduria a los sabios,
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y el conocimiento a los que tienen
~entendimiento.
22 El revela las cosas profundas y secretas.
Sabe lo que hay en la oscuridad,
y la luz habita en él.
23 Te doy las gracias y te alabo,
Oh, Dios de mis padres,
que me han dado sabiduria y poder,
y ahora me han hecho saber lo que
deseamos de ti;
porque nos has dado a conocer el asunto del
rey’.

24 Por lo tanto, Daniel fue a ver a Arioc, a
quien el rey habia designado para destruir a los
sabios de Babilonia. Fue y le dijo lo siguiente
“No destruyas a los sabios de Babilonia. L1évame
ante el rey y le mostraré la interpretacion”.

25 Entonces Arioc llevo a Daniel ante el rey a
toda prisa, y le dijo lo siguiente “He encontrado
un hombre de los hijos del cautiverio de Juda
que dara a conocer al rey la interpretacion”.

26 El rey respondi6 a Daniel, cuyo nombre era
Beltsasar: “¢Eres capaz de darme a conocer el
suefio que he visto y su interpretacion?”

27 Daniel respondio ante el rey y dijo: “El
secreto que el rey ha exigido no puede ser
mostrado al rey por sabios, encantadores, magos
o adivinos;

28 pero hay un Dios en el cielo que revela los
secretos, y él ha dado a conocer al rey
Nabucodonosor lo que sucedera en los ultimos
dias. Su suefio y las visiones de su cabeza en su
lecho son estos:
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29“En cuanto a ti, oh rey, tus pensamientos
vinieron en tu lecho, lo que debe suceder en
adelante; y el que revela los secretos te ha dado
a conocer lo que sucedera.

30 Pero en cuanto a mi, este secreto no me ha
sido revelado por ninguna sabiduria que yo
tenga mas que cualquier otro viviente, sino con
el propdsito de que la interpretacion sea dada a
conocer al rey, y para que tu conozcas los
pensamientos de tu corazon.

31“Ty3, oh rey, viste, y he aqui,” una gran
imagen. Esta imagen, que era poderosa, y cuyo
brillo era excelente, estaba delante de ti; y su
aspecto era aterrador.

32 En cuanto a esta imagen, su cabeza era de
oro fino, su pecho y sus brazos de plata, su
vientre y sus muslos de bronce,

33 sus piernas de hierro, sus pies en parte de
hierro y en parte de barro.

34Viste hasta que se cortd una piedra sin
manos, que golpeo la imagen en sus pies que
eran de hierro y de barro, y los hizo pedazos.

35 Entonces el hierro, el barro, el bronce, la
plata y el oro se hicieron pedazos juntos, y se
convirtieron en paja de las eras de verano. El
viento se los llevo, de modo que no se encontro
lugar para ellos. La piedra que golpeo la imagen
se convirtid en una gran montafia y lleno toda la
tierra.

* ‘S @ ” 3 3 3 3
2:31 “He aqui”, de “71377", significa mirar, fijarse, observar, ver o
contemplar. Se utiliza a menudo como interjeccién.
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36 “Este es el suefio, y vamos a contar su
interpretacion ante el rey.

37T, oh rey, eres rey de reyes, a quien el Dios
del cielo ha dado el reino, el poder, la fuerza y la
gloria.

38 Dondequiera que habiten los hijos de los
hombres, él ha entregado en tu mano los
animales del campo y las aves del cielo, y te ha
hecho gobernar sobre todos ellos. Tu eres la
cabeza de oro.

39 “Después de ti, se levantara otro reino
inferior a ti; y otro tercer reino de bronce, que
dominara toda la tierra.

40 F] cuarto reino sera fuerte como el hierro,
porque el hierro rompe en pedazos y somete
todas las cosas; y como el hierro que aplasta a
todos estos, se rompera en pedazos y aplastara.

41 Como viste los pies y los dedos de los pies,
en parte de barro de alfarero y en parte de
hierro, serd un reino dividido; pero habra en él
de la fuerza del hierro, porque viste el hierro
mezclado con barro cenagoso.

42 Como los dedos de los pies eran en parte de
hierro y en parte de barro, asi el reino sera en
parte fuerte y en parte fragil.

43 Mientras que viste el hierro mezclado con el

barro mirifico, se mezclaran con la semilla de los
hombres; pero no se pegaran unos a otros, como

el hierro no se mezcla con el barro.

44 “En los dias de esos reyes, el Dios del cielo
establecerd un reino que nunca sera destruido,
ni su soberania sera dejada a otro pueblo; sino
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que rompera en pedazos y consumira todos
estos reinos, y permanecera para siempre.

45 Porque viste que una piedra fue cortada de
la montafia sin manos, y que hizo pedazos el
hierro, el bronce, el barro, la plata y el oro, el
gran Dios ha dado a conocer al rey lo que
sucedera en adelante. El suefio es cierto, y su
interpretacion segura”.

46 Entonces el rey Nabucodonosor se postré
sobre su rostro, adoro a Daniel y ordend que le
ofrecieran una ofrenda y dulces olores.

47 El rey respondio a Daniel y le dijo: “En
verdad, tu Dios es el Dios de los dioses, y el Sefior
de los reyes, y un revelador de secretos, ya que
has podido revelar este secreto.”

48 Entonces el rey engrandeci6 a Daniel y le
dio muchos y grandes regalos, y 1o puso a
gobernar toda la provincia de Babilonia y a ser
gobernador principal de todos los sabios de

Babilonia. =
49 Daniel pidi6 al rey que nombrara a Sadrac,

Mesac y Abednego sobre los asuntos de la
provincia de Babilonia, pero Daniel estaba en la
puerta del rey.

1El rey Nabucodonosor hizo una imagen de

oro, cuya altura era de sesenta codos™ y su

anchura de seis codos. La coloco en la llanura de
Dura, en la provincia de Babilonia.

* 3:1Uncodoesla longitud desde la punta del dedo corazén hasta
el codo del brazo de un hombre, es decir; unas 18 pulgadas o 46
centimetros.
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2 Entonces el rey Nabucodonosor envié a
reunir a los gobernadores locales, a los
diputados y a los gobernadores, a los jueces, a
los tesoreros, a los consejeros, a los alguaciles y
a todos los gobernantes de las provincias, para
que vinieran a la dedicacion de la imagen que el
rey Nabucodonosor habia erigido.

3 Entonces se reunieron los gobernadores
locales, los diputados y los gobernadores, los
jueces, los tesoreros, los consejeros, los
alguaciles y todos los gobernantes de las
provincias para venir a la dedicacion de la
imagen que el rey Nabucodonosor habia erigido;
y se pusieron de pie ante la imagen que
Nabucodonosor habia erigido.

4 Entonces el heraldo grité en voz alta: “A
vosotros se os ordena, pueblos, naciones y
lenguas,

5> que siempre que oigdis el sonido del cuerno,
de la flauta, de la citara, de la lira, del arpa, de la
flauta y de toda clase de musica, os postréis y
adoréis la imagen de oro que el rey
Nabucodonosor ha levantado.

6 El que no se postre y adore sera arrojado en
el centro de un horno de fuego ardiente en la
misma hora.”

7Por eso, en aquel momento, cuando todos los
pueblos oyeron el sonido del cuerno, la flauta, la
citara, la lira, el arpa, la flauta y toda clase de
musica, todos los pueblos, las naciones y las
lenguas se postraron y adoraron la imagen de
oro que el rey Nabucodonosor habia levantado.
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8 Por lo tanto, en ese momento se acercaron
ciertos caldeos y presentaron una acusacion
contra los judios.

9 Ellos respondieron al rey Nabucodonosor:
“iOh rey, vive para siempre!

10 T4, oh rey, has decretado que todo hombre
que oiga el sonido del cuerno, de la flauta, de la
citara, de la lira, del arpa, de la flauta y de toda
clase de musica, se postrard y adorara la imagen
de oro;

11y el que no se postule y adore sera arrojado
en medio de un horno de fuego ardiente.

12 Hay ciertos judios a quienes has designado
sobre los asuntos de la provincia de Babilonia:
Sadrac, Mesac y Abednego. Estos hombres, oh
rey, no te han respetado. No sirven a tus dioses y
no adoran la imagen de oro que has levantado”.

13 Entonces Nabucodonosor, furioso y enojado,
mando traer a Sadrac, Mesac y Abednego.
Entonces estos hombres fueron llevados ante el
rey.

14 Nabucodonosor les respondid: “;Es cierto,
Sadrac, Mesac y Abednego, que no servis a mis
dioses y no adorais la imagen de oro que he
levantado?

15 Ahora bien, si estdis dispuestos, siempre que
oigdis el sonido del cuerno, de la flauta, de la
citara, de la lira, del arpa, de la flauta y de toda
clase de musica, a postraros y adorar la imagen
que he hecho, bien; pero si no adorais, seréis
arrojados en la misma hora en medio de un
horno de fuego ardiente. ¢{Quién es ese dios que
os librara de mis manos?”
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16 Sadrac, Mesac y Abednego respondieron al
rey: “Nabucodonosor, no tenemos necesidad de
responderte en este asunto.

17'Si sucede, nuestro Dios, a quien servimos, es
capaz de librarnos del horno de fuego ardiente,
y él nos librara de tu mano, oh rey.

18 Pero si no es asi, que sepas, oh rey, que no
serviremos a tus dioses ni adoraremos la
imagen de oro que has levantado.”

19 Entonces Nabucodonosor se llené de furia, y
la forma de su apariencia cambi6 contra Sadrac,
Mesac y Abednego. Habld y ordend que
calentaran el horno siete veces mas de lo que

solia calentarse.
20 Ordeno6 a algunos hombres poderosos que

estaban en su ejército que ataran a Sadrac,
Mesac y Abednego y los arrojaran al horno de
fuego ardiente.

21 Entonces estos hombres fueron atados con
sus pantalones, sus tdnicas, sus mantos y sus

otras ropas, y fueron arrojados en medio del
horno de fuego ardiente.

22 Por lo tanto, como la orden del rey era
urgente y el horno estaba muy caliente, la llama
del fuego mato a los hombres que llevaron a
Sadrac, Mesac y Abednego.

23 Estos tres hombres, Sadrac, Mesac y
Abednego, cayeron atados en medio del horno
de fuego ardiente.

24 Entonces el rey Nabucodonosor se asombro
y se levant6 apresuradamente. Hablo y dijo a
sus consejeros: “¢.No echamos a tres hombres
atados en medio del fuego?”.



DANIEL 3:25 xiii DANIEL 3:29

Respondieron al rey: “Cierto, oh rey”.

25 F respondio: “Mira, veo a cuatro hombres
sueltos, caminando en medio del fuego, y estan
ilesos. El aspecto del cuarto es como un hijo de
los dioses.t”

26 Entonces Nabucodonosor se acerco ala
boca del horno de fuego ardiente. Hablo y dijo:

“iSadrac, Mesac y Abednego, siervos del Dios
Altisimo, salid y venid aqui!”

Entonces Sadrac, Mesac y Abednego salieron
de en medio del fuego.

27 Los gobernadores locales, los diputados y
los gobernadores, y los consejeros del rey,
estando reunidos, vieron a estos hombres, que
el fuego no tenia poder sobre sus cuerpos. El

cabello de sus cabezas no se chamusco. Sus
pantalones no estaban cambiados. El olor del

fuego ni siquiera estaba en ellos.

28 Nabucodonosor hablé y dijo: “Bendito sea el
Dios de Sadrac, Mesac y Abednego, que ha
enviado a su angel y ha librado a sus siervos que
confiaron en él, y han cambiado la palabra del
rey, y han entregado sus cuerpos, para no servir
ni adorar a ningun dios, excepto a su propio
Dios.

29 Por lo tanto, decreto que todo pueblo,

nacion y lengua que hable algo malo contra el
Dios de Sadrac, Mesac y Abednego sea
despedazado, y sus casas sean convertidas en un
muladar, porque no hay otro dios que pueda
librar como éste.”

T 3:25 0, el Hijo de Dios.
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30 Entonces el rey ascendio6 a Sadrac, Mesac y
Abednego en la provincia de Babilonia.

4

1El rey Nabucodonosor,
a todos los pueblos, naciones y lenguas que

habitan en toda la tierra: .
Que la paz se multiplique para ti.

2 Me ha parecido bien mostrar las sefiales y los
prodigios que el Dios Altisimo ha hecho
conmigo.

3 jQué grandes son sus signos!
iQué poderosas son sus maravillas!
Su reino es un reino eterno.

Su dominio es de generacion en generacion.
4Yo, Nabucodonosor, estaba tranquilo en mi
casa y floreciente en mi palacio.

5 Vi un suefio que me hizo temer, y los
pensamientos de mi cama y las visiones de mi
cabeza me turbaron.

6 Por lo tanto, decreté traer a todos los sabios
de Babilonia ante mi, para que me dieran a
conocer la interpretacion del suefio.

7 Entonces entraron los magos, los
encantadores, los caldeos y los adivinos; y les
conté el suefio, pero no me dieron a conocer su
interpretacion.

8 Pero al fin entrd ante mi Daniel, cuyo
nombre era Beltsasar, segun el nombre de mi
dios, y en quien estd el espiritu de los dioses
santos. Conté el suefio ante él, diciendo

9 “Beltsasar, maestro de los magos, porque sé

que el espiritu de los dioses santos esta en tiy
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que ningun secreto te perturba, cuéntame las

visiones de mi suefio que he visto y su

interpretacion.

10 Estas fueron las visiones de mi cabeza en mi
lecho: Vi, y he aqui un arbol en medio de la
tierra; y su altura era grande.

11 El arbol crecia y era fuerte. Su altura llegaba
hasta el cielo y su vista hasta el final de toda la
tierra.

12 Sus hojas eran hermosas y tenia mucho
fruto, y en él habia alimento para todos. Los
animales del campo tenian sombra bajo él, y las
aves del cielo vivian en sus ramas, y toda carne
se alimentaba de él.

13 “Vi en las visiones de mi cabeza en mi cama,

y he aqui que un santo vigilante bajo del cielo.

14 Grito en voz alta y dijo esto ‘jDerriben el arbol
y corten sus ramas! Sacudan sus hojasy
esparzan sus frutos. Que los animales se alejen
de él y los pajaros de sus ramas.

15 Sin embargo, deja el mufion de sus raices en
la tierra, con una banda de hierro y bronce, en
la hierba tierna del campo; y que se moje con el
rocio del cielo. Que su parte sea con los
animales en la hierba de la tierra.

16 Que su corazon sea cambiado del de los
hombres, y que se le dé un corazdn de animal.
Entonces que pasen sobre €l siete tiempos.

17+ La sentencia es por decreto de los

vigilantes y la demanda por palabra de los

santos, con el fin de que los vivos sepan que el

Altisimo gobierna en el reino de los hombres,

y lo da a quien quiere, y pone sobre él a los
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mas bajos de los hombres.’

18 “Este suefio lo he visto yo, el rey
Nabucodonosor, y tu, Beltsasar, declara la
interpretacion, porque todos los sabios de mi
reino no son capaces de darme a conocer la
interpretacion, pero tu si, porque el espiritu de
los dioses santos esta en ti.”

19 Entonces Daniel, cuyo nombre era Beltsasar,

se quedo mudo por un momento, y sus

pensamientos lo perturbaron. El rey

respondid: “Beltsasar, no dejes que el suefio o

la interpretacion te perturben”.

Beltsasar respondi¢: “Sefior mio, que el suefio

sea para los que te odian, y su interpretacion

para tus adversarios.

20 E] arbol que viste, que crecia y era fuerte,
cuya altura llegaba al cielo y su vista a toda la
tierra;

21 cuyas hojas eran hermosas y su fruto
abundante, y en él habia alimento para todos;
bajo el cual vivian los animales del campo, y en
cuyas ramas tenian su morada las aves del cielo

22 eres tu, oh rey, el que ha crecido y se ha
hecho fuerte; pues tu grandeza ha crecido, y
llega hasta el cielo, y tu dominio hasta el fin de
la tierra.

23 “Mientras que el rey vio a un santo vigilante

que bajaba del cielo y decia: ‘Corta el arbol y

destruyelo; sin embargo, deja el mufion de sus

raices en la tierra, con una banda de hierroy
bronce, en la hierba tierna del campo, y que
se moje con el rocio del cielo. Que su parte sea
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con los animales del campo, hasta que pasen

siete tiempos sobre ér'.

24 “Esta es la interpretacion, oh rey, y es el

decreto del Altisimo que ha caido sobre mi

sefior el rey:

25 Seras expulsado de los hombres y tu morada
sera con los animales del campo. Se te hara
comer hierba como a los bueyes, y te mojaras
con el rocio del cielo, y pasaran siete veces sobre
ti, hasta que sepas que el Altisimo gobierna en el
reino de los hombres y lo da a quien él quiere.

26 Mientras que se ordeng dejar el tronco de
las raices del arbol, tu reino te sera seguro
después de que sepas que el Altisimo gobierna.

27 Por lo tanto, oh rey, que mi consejo te sea
aceptable, y rompe tus pecados con la justicia, y
tus iniquidades mostrando misericordia a los
pobres. Tal vez se prolongue tu tranquilidad”.

28 Todo esto le ocurri6 al rey Nabucodonosor.

29 Al cabo de doce meses se paseaba por el
palacio real de Babilonia.

30 El rey habl6 y dijo: “¢No es ésta la gran
Babilonia que he construido para morada real
con la fuerza de mi poder y para gloria de mi
majestad?”

31 Mientras la palabra estaba en la boca del

rey, una voz vino del cielo, diciendo: “Oh rey

Nabucodonosor, a ti se te ha dicho: ‘El reino se

ha alejado de ti.

32 Serds expulsado de los hombres y tu
morada sera con los animales del campo. Se te
hara comer hierba como a los bueyes. Siete
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tiempos pasaran sobre ti, hasta que sepas que el
Altisimo gobierna en el reino de los hombres, y
lo da a quien él quiere’ .
33 Esto se cumpli6 en la misma hora sobre
Nabucodonosor. Fue expulsado de los
hombres y comio hierba como los bueyes; y su
cuerpo se mojo con el rocio del cielo hasta que
su pelo crecié como las plumas de las aguilas,
y sus ufias como las garras de las aves.
34 Al final de los dias yo, Nabucodonosor,
levanté mis ojos al cielo, y mi entendimiento
volvid a mi; y bendije al Altisimo, y alabé y
honré al que vive para siempre,

porque su dominio es un dominio eterno,
y su reino de generacion en generacion.

35 Todos los habitantes de la tierra son reputados
como nada;
y hace segun su voluntad en el ejército del
cielo,
y entre los habitantes de la tierra;

y nadie puede detener su mano,
0 preguntarle: “;Qué estas haciendo?”
36 Al mismo tiempo, mi entendimiento volvid
a mi; y por la gloria de mi reino, mi majestad
y brillo volvieron a mi. Mis consejeros y mis
sefiores me buscaron; y fui establecido en mi
reino, y se me afiadio una grandeza excelente.
37 Ahora yo, Nabucodonosor, alabo, ensalzo y
honro al Rey de los cielos; porque todas sus
obras son verdades, y sus caminos, justicia; y
puede abatir a los que andan con soberbia.
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1El rey Belsasar hizo un gran banquete a mil
de sus sefiores, y bebio vino ante los mil.

2 Belsasar, mientras probaba el vino, mandé
que le trajeran los vasos de oro y de plata que
Nabucodonosor, su padre, habia sacado del
templo que estaba en Jerusalén, para que el rey
y sus sefiores, sus mujeres y sus concubinas

bebieran de ellos.
3 Entonces trajeron los vasos de oro que

habian sido sacados del templo de la casa de Dios
que estaba en Jerusalén, y el rey y sus sefiores,
sus esposas y sus concubinas, bebieron de ellos.

4 Bebieron vino y alabaron a los dioses de oro,
de plata, de bronce, de hierro, de madera y de
piedra.

5 En esa misma hora, los dedos de 1a mano de
un hombre salieron y escribieron cerca del
candelabro en el yeso de la pared del palacio del
rey. El rey vio la parte de la mano que escribia.

6 Entonces el rostro del rey se transformé en
él, y sus pensamientos lo turbaron; y las
articulaciones de sus muslos se aflojaron, y sus
rodillas se golpearon una contra otra.

7El rey pidi6 a gritos que trajeran a los
encantadores, a los caldeos y a los adivinos. El
rey habld y dijo a los sabios de Babilonia: “El
que lea esta escritura y me muestre su
interpretacion sera vestido de purpura y tendra
una cadena de oro al cuello, y sera el tercer
gobernante del reino.”

8 Entonces entraron todos los sabios del rey,
pero no supieron leer la escritura ni pudieron
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dar a conocer al rey la interpretacion.

9 Entonces el rey Belsasar se turbd en gran
manera, y su rostro se transformo en él, y sus
sefiores quedaron perplejos.

10 La reina, a causa de las palabras del rey y
de sus sefiores, entrd en la casa del banquete. La
reina hablo y dijo: “Oh rey, vive para siempre;
no permitas que tus pensamientos te perturben,
ni que tu rostro se altere.

11 Hay un hombre en tu reino en el que estd el
espiritu de los dioses santos; y en los dias de tu
padre se hallaron en él luz, entendimiento y
sabiduria, como la sabiduria de los dioses. El rey
Nabucodonosor, tu padre — si, el rey, tu padre —
lo hizo maestro de los magos, encantadores,
caldeos y adivinos,

12 porque se hall6 un espiritu excelente,
conocimiento, entendimiento, interpretacion de
suefios, demostracion de sentencias oscuras y
disolucién de dudas en el mismo Daniel, a quien
el rey llamo Beltsasar. Que se llame a Daniel, y €l
mostrara la interpretacion”.

13 Entonces Daniel fue llevado ante el rey. El
rey hablod y dijo a Daniel: “;Eres tu ese Daniel de
los hijos de la cautividad de Judd, que el rey mi
padre saco de Juda?

14 He oido decir de ti que el espiritu de los
dioses esta en ti y que se encuentran en ti luz,
entendimiento y excelente sabiduria.

15 Ahora bien, los sabios, los encantadores,
han sido traidos ante mi para que lean esta
escritura y me den a conocer su interpretacion;
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pero no han podido mostrar la interpretacion

del asunto.
16 Pero he oido hablar de ti, que puedes dar

interpretaciones y disipar dudas. Ahora bien, si
puedes leer la escritura y darme a conocer su
interpretacion, seras vestido de purpuray
tendrdas un collar de oro alrededor de tu cuello,
y seras el tercer gobernante del reino.”

17 Entonces Daniel respondi6 ante el rey: “Deja
que tus regalos sean para ti, y da tus
recompensas a otro. Sin embargo, yo leeré la
escritura al rey, y le daré a conocer la
interpretacion.

18 “A ti, rey, el Dios Altisimo te dio a
Nabucodonosor, tu padre, el reino, la grandeza,
la gloria y la majestad.

19 A causa de la grandeza que le dio, todos los
pueblos, naciones y lenguas temieron y
temblaron ante él. Mato a quien quiso, y
mantuvo con vida a quien quiso. Levanto a
quien quiso, y abatio a quien quiso.

20 Pero cuando su corazon se enaltecid y su
espiritu se endurecio para actuar con soberbia,
fue depuesto de su trono real y le quitaron su
gloria.

21 Fue expulsado de los hijos de los hombres, y
su corazon se hizo como el de los animales, y su
morada fue con los asnos salvajes. Fue
alimentado con hierba como los bueyes, y su
cuerpo fue mojado con el rocio del cielo, hasta
que supo que el Dios Altisimo gobierna en el
reino de los hombres, y que pone sobre él a
quien quiere.
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22Ty, hijo suyo, Belsasar, no has humillado tu
corazon, aunque sabias todo esto,

23 sino que te has levantado contra el Sefior del
cielo; y han traido ante ti los vasos de su casa, y
tu y tus sefiores, tus esposas y tus concubinas

habéis bebido vino de ellos. Has alabado a los
dioses de la plata y del oro, del bronce, del

hierro, de la madera y de la piedra, que no ven,
ni oyen, ni saben; y no has glorificado al Dios en
cuya mano estd tu aliento, y cuyos son todos tus

caminos. ]
24 Entonces la parte de la mano fue enviada de

delante de él, y se inscribio esta escritura.

25 “Esta es la escritura que estaba inscrita:
‘MENE, MENE, TEKEL, UPHARSIN'.

26 “Esta es la interpretacion de la cosa:
MENE: Dios ha contado tu reino, y lo ha llevado

a su fin.
27 TEKEL: se os pesa en la balanza y se os

encuentra faltos. o
28 PERES: tu reino esta dividido y entregado a los

medos y a los persas”.

29 Entonces Belsasar ordend que vistieran a
Daniel de purpura y le pusieran un collar de oro
al cuello, e hicieron proclamar sobre él que seria
el tercer gobernante del reino.

30 Aquella noche fue asesinado Belsasar, el rey

caldeo. o . )
31 Dario el Medo recibi6 el reino, siendo de
unos sesenta y dos afos de edad.

6

1 Quiso Dario poner sobre el reino a ciento
veinte gobernadores locales, que debian estar en
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todo el reino;

2y sobre ellos a tres presidentes, de los cuales
Daniel era uno, para que estos gobernadores
locales les dieran cuenta, y el rey no sufriera
ninguna pérdida.

3 Entonces este Daniel se distingui6 por
encima de los presidentes y de los gobernadores
locales, porque habia en él un espiritu excelente;
y el rey penso en ponerlo sobre todo el reino.

4 Entonces los presidentes y los gobernadores

locales trataron de encontrar ocasion contra
Daniel en lo que respecta al reino; pero no

pudieron encontrar ocasion ni falta, porque era
fiel. No se encontro en él ningun error o falta.

5 Entonces estos hombres dijeron: “No
encontraremos ninguna ocasion contra este
Daniel, a menos que la encontremos contra él en
cuanto a la ley de su Dios.”

6 Entonces estos presidentes y gobernadores
locales se reunieron ante el rey y le dijeron lo
siguiente: “iRey Dario, vive para siempre!

7Todos los presidentes del reino, los diputados
y los gobernadores locales, los consejeros y los
gobernadores, han consultado juntos para
establecer un estatuto real y para hacer un
decreto fuerte, que cualquiera que pida una
peticion a cualquier dios u hombre durante
treinta dias, excepto a ti, oh rey, sera arrojado al
foso de los leones.

8 Ahora, oh rey, establece el decreto y firma el
escrito, para que no sea cambiado, segun la ley
de los medos y los persas, que no se altera.”
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9 Por lo tanto, el rey Dario firmd el escrito y el
decreto.

10 Cuando Daniel supo que la escritura estaba
firmada, entré en su casa (ahora sus ventanas

estaban abiertas en su habitacion hacia ]
Jerusalén) y se arrodillo tres veces al dia, y oro, y

dio gracias ante su Dios, como lo hacia antes.

11 Entonces se reunieron aquellos hombres, y
encontraron a Daniel haciendo peticiones y
suplicas ante su Dios.

12 Entonces se acercaron y hablaron ante el
rey sobre el decreto del rey: “;No has firmado
un decreto para que todo hombre que haga una
peticion a cualquier dios u hombre dentro de
treinta dias, excepto a ti, oh rey, sea arrojado al
foso de los leones?”

El rey respondio: “Esto es cierto, segun la ley
de los medos y los persas, que no se altera”.

13 Entonces respondieron y dijeron ante el rey:
“Ese Daniel, que es de los hijos del cautiverio de
Juda, no te respeta, oh rey, ni el decreto que has
firmado, sino que hace su peticidn tres veces al
dia.”

14 Entonces el rey, al oir estas palabras, se
disgusté mucho y se empefi6 en liberar a Daniel,
y trabajo hasta la puesta del sol para rescatarlo.

15 Entonces estos hombres se reunieron ante
el rey y le dijeron: “Sepa, oh rey, que es una ley
de los medos y los persas que ningun decreto ni
estatuto que el rey establezca puede ser
cambiado.”

16 Entonces el rey ordeno, y llevaron a Daniel
y lo echaron al foso de los leones. El rey hablo y
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dijo a Daniel: “Tu Dios, al que sirves
continuamente, te librara”.

17 Se trajo una piedra y se puso en la boca del
foso, y el rey la sell6 con su propio sello y con el
de sus sefiores, para que no se cambiara nada
respecto a Daniel.

18 Entonces el rey se fue a su palacio y paso la
noche en ayuno. No le trajeron ningun
instrumento musical, y su suefio huyo de él.

19 Entonces el rey se levanté muy temprano
por la mafiana y se dirigi6 a toda prisa al foso de

los leones. ] o .
20 Cuando se acercé al foso a Daniel, éste gritd

con voz turbada. El rey hablo y dijo a Daniel:
“Daniel, siervo del Dios vivo, ¢es tu Dios, al que
sirves continuamente, capaz de librarte de los
leones?”

21 Entonces Daniel dijo al rey: “jOh rey, vive
para siempre!

22 Mi Dios ha enviado a su angel y ha cerrado
la boca de los leones, y no me han hecho dafio,
porque se ha encontrado inocencia en mi ante
él; y también ante ti, oh rey, no he hecho ningun
dafio.”

23 El rey se alegré mucho y ordend que

sacaran a Daniel del foso. Y Daniel fue sacado
del foso, y no se le encontrd ningun dafio,

porque habia confiado en su Dios.

24 El rey lo ordend, y trajeron a aquellos
hombres que habian acusado a Daniel, y los
arrojaron al foso de los leones: a ellos, a sus
hijos y a sus mujeres; y los leones los
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destrozaron, y rompieron todos sus huesos
antes de que llegaran al fondo del foso.

25 Entonces el rey Dario escribio a todos los
pueblos, naciones y lenguas que habitan en toda

la tierra: o
“Que la paz se multiplique con vosotros.

26 “Hago un decreto para que en todo el
dominio de mi reino los hombres tiemblen y
teman ante el Dios de Daniel.
“Porque él es el Dios vivo,
y firme para siempre.
Su reino es el que no sera destruido.
_ Su dominio serd hasta el final.
27 El libera y rescata.

Fl hace sefiales y maravillas en el cielo y en
la tierra,
que ha librado a Daniel del poder de los
leones”.
28 Asi que este Daniel prosperé en el reinado
de Dario y en el de Ciro el Persa.

7

1En el primer afo de Belsasar, rey de
Babilonia, Daniel tuvo un suefio y visiones de su
cabeza mientras estaba en su cama. Luego
escribio el suefio y contd la suma de los asuntos.

2 Daniel habl6 y dijo: “Vi en mi vision de
noche, y he aqui que los cuatro vientos del cielo
estallaban sobre el gran mar.

3 Cuatro grandes animales subian del mar,
diferentes unos de otros.

4“E]l primero era como un ledn y tenia alas de
aguila. Yo observé hasta que le fueron
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arrancadas las alas, y fue levantado de la tierra
y puesto en pie sobre dos pies como un hombre.
Se le dio un corazon de hombre.

5 “He aqui que habia otro animal, un segundo,
como un oso. Estaba levantado por un lado, y

tenia tres costillas en la boca entre los dientes.
Le dijeron lo siguiente ‘jLevantate! Devora

mucha carne”.

6“Después de esto vi, y he aqui otro, semejante
a un leopardo, que tenia sobre su espalda cuatro
alas de ave. Este animal también tenia cuatro
cabezas; y se le dio dominio.

7*Después de esto, vi en las visiones
nocturnas, y he aqui que habia un cuarto
animal, imponente, poderoso y sumamente
fuerte. Tenia grandes dientes de hierro.
Devoraba y despedazaba, y pisoteaba los restos
con sus patas. Era diferente de todos los
animales anteriores. Tenia diez cuernos.

8 “Consideré los cuernos, y he aqui que entre
ellos subia otro cuerno, pequefio, ante el cual
fueron arrancados de raiz tres de los primeros
cuernos; y he aqui que en este cuerno habia ojos
como ojos de hombre, y una boca que hablaba
con arrogancia.
9“Observé hasta que se colocaron los tronos,

y se sentd uno que era antiguo de dias.
Su ropa era blanca como la nieve,

y el pelo de su cabeza como lana pura.
Su trono era de llamas ardientes,

y sus ruedas arden.
10 Un chorro de fuego salié de delante de él.

Miles de miles de personas lo atendieron.
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Diez mil veces diez mil estaban ante él.
La sentencia fue fijada.
Los libros fueron abiertos.

11“Velé en aquel tiempo por la voz de las
palabras arrogantes que el cuerno pronuncio.
Velé hasta que el animal fue sacrificado, y su
cuerpo destruido, y fue entregado para ser
quemado con fuego.

12En cuanto al resto de los animales, se les
quitod el dominio; pero su vida se prolongo por
una temporada y un tiempo.

13“Vi en las visiones nocturnas, y he aqui que
venia con las nubes del cielo uno como un hijo
de hombre, y lleg6 hasta el Anciano de Dias, y lo
acercaron ante él.

14 Se le dio dominio, gloria y reino, para que
todos los pueblos, naciones y lenguas le
sirvieran. Su dominio es un dominio eterno, que
no pasarad, y su reino uno que no sera destruido.

15“En cuanto a mi, Daniel, mi espiritu estaba
afligido dentro de mi cuerpo, y las visiones de

mi cabeza me turbaban. )
16 Me acerqué a uno de los que estaban alli y

le pregunté la verdad sobre todo esto.

“Asi me lo dijo, y me hizo saber la
interpretacion de las cosas.

17 ‘Estos grandes animales, que son cuatro, son
cuatro reyes que se levantaran de la tierra.

18 Pero los santos del Altisimo recibiran el
reino y poseerdn el reino para siempre, por los

siglos de los siglos.’
19 “Entonces quise saber la verdad acerca del
cuarto animal, que era diferente de todos ellos,
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sumamente terrible, cuyos dientes eran de
hierro, y sus ufias de bronce; que devoraba,
desmenuzaba y pisoteaba las sobras con sus
pies;

20y acerca de los diez cuernos que tenia en la
cabeza y del otro cuerno que subia, y ante el
cual cayeron tres, aquel cuerno que tenia ojos y
boca que hablaba con arrogancia, cuya mirada
era mas robusta que la de sus compafieros.

21Vi, y el mismo cuerno hizo la guerra contra
los santos, y prevalecio contra ellos,

22 hasta que lleg6 la antigiiedad de los dias, y
se dio el juicio a los santos del Altisimo, y llego el
tiempo en que los santos poseyeron el reino.

23“Y dijo: ‘El cuarto animal sera un cuarto
reino en la tierra, que sera diferente de todos los
reinos, y devorara toda la tierra, y la pisoteara y
la hara pedazos.

24 En cuanto a los diez cuernos, diez reyes se
levantaran de este reino. Después de ellos se
levantara otro, que sera diferente de los
anteriores, y derribara a tres reyes.

25 F| hablara palabras contra el Altisimo, y
desgastara a los santos del Altisimo. El planeara
cambiar los tiempos y la ley; y seran entregados
en su mano hasta un tiempo y tiempos y medio
tiempo.

26 “ ‘Pero el juicio sera fijado, y le quitaran su
dominio, para consumirlo y destruirlo hasta el

fin.
27El reino y el dominio, y la grandeza de los

reinos bajo todo el cielo, seran dados al pueblo
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de los santos del Altisimo. Su reino es un reino
eterno, y todos los dominios le serviran y le

obedeceran”.

28 “Aquiesta el final del asunto. En cuanto a
mi, Daniel, mis pensamientos me turbaron
mucho, y mi rostro se transformoé en mi; pero
guardé el asunto en mi corazon.”

8

1En el tercer afio del reinado del rey Belsasar,
se me aparecio una vision, a mi, Daniel, después
de la que se me aparecio al principio.

2Vi la visién. Y cuando vi, estaba en la
ciudadela de Susa, que esta en la provincia de
Elam. Vi en la vision, y estaba junto al rio Ulai.

3 Entonces levanté mis ojos y vi, y he aqui que
un carnero que tenia dos cuernos estaba delante
del rio. Los dos cuernos eran altos, pero uno era
mas alto que el otro, y el mas alto subia al final.

4Vi que el carnero empujaba hacia el oeste,
hacia el norte y hacia el sur. Ningun animal
podia hacer frente a él. No habia ninguno que
pudiera librar de su mano, sino que él hacia
segun su voluntad, y se engrandecia.

> Mientras pensaba, he aqui que un macho
cabrio venia del oeste sobre la superficie de toda
la tierra, y no tocaba el suelo. El macho cabrio
tenia un cuerno notable entre los o0jos.

6 Se acerco al carnero que tenia los dos
cuernos, el cual vi parado frente al rio, y corrid
sobre él con la furia de su poder.

7Lo vi acercarse al carnero, y se lleno de ira
contra él, e hirig al carnero y le rompio los dos
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cuernos. No hubo fuerza en el carnero para
resistir ante él, sino que lo arrojo al suelo y lo
pisoted. No hubo nadie que pudiera librar al
carnero de su mano.

8 El macho cabrio se engrandecio

sobremanera. Cuando se hizo fuerte, el gran
cuerno se rompio, y en su lugar surgieron
cuatro cuernos notables hacia los cuatro vientos
del cielo.

9De uno de ellos salié un cuerno pequefio que
crecio enormemente hacia el sur, hacia el este y
hacia la tierra gloriosa.

10 Se engrandecio hasta el ejército del cielo, y
echo por tierra a algunos del ejército y de las
estrellas y los pisoteo.

1181, se engrandecio hasta el principe del
ejército; y le quito el holocausto continuo, y el
lugar de su santuario fue derribado.

12 E] ejército se entregd a él junto con el
holocausto continuo por desobediencia. Echo
por tierra la verdad, e hizo su voluntad y
prospero.

13 Entonces oi a un santo que hablaba; y otro
santo dijo a aquel que hablaba: “¢Hasta cuando
sera la vision sobre el holocausto continuo y la
desobediencia que desolara, para dar a hollar
tanto el santuario como el ejército?”

14 Me dijo: “Hasta dos mil trescientas tardes y
mafianas. Entonces el santuario sera purificado”.

15 Cuando yo, Daniel, vi la vision, traté de
entenderla. Y he aqui que se presentd ante mi
alguien con apariencia de hombre.
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16 Oi la yvoz de un hombre entre las orillas del
Ulai, que llamaba y decia: “Gabriel, haz que este

hombre entienda la vision”.

17 Entonces se acerco a donde yo estaba; y
cuando llegd, me asusté y cai de bruces; pero me
dijo: “Entiende, hijo de hombre, porque la vision
pertenece al tiempo del fin.”

18 Mientras hablaba conmigo, cai en un
profundo suefio con el rostro hacia el suelo;
pero él me tocO y me enderezo.

19 Dijo: “He aqui, yo te haré saber lo que habra
en el ultimo tiempo de la indignacidn, pues
pertenece al tiempo sefialado del fin.

20 El carnero que viste, que tenia los dos
cuernos, son los reyes de Media y de Persia.

21 El macho cabrio aspero es el rey de Grecia.
El gran cuerno que esta entre sus o0jos es el
primer rey.

22 En cuanto a lo que fue quebrado, en el lugar
donde se levantaron cuatro, se levantaran
cuatro reinos de la nacion, pero no con su poder.

23“En el ultimo tiempo de su reino, cuando los
transgresores hayan llegado a la plenitud, se
levantara un rey de rostro feroz y que entiende
de enigmas.

24 Su poder serad poderoso, pero no por su
propia fuerza. Destruird imponentemente, y
prosperara en lo que haga. Destruira a los
poderosos y al pueblo santo.

25 A través de su politica hara que el engafio
prospere en su mano. Se engrandecera en su
corazon, y destruira a muchos en su seguridad.
También se levantara contra el principe de los
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principes, pero sera quebrado sin manos
humanas.

26 “La vision de las tardes y las mafianas que se
ha contado es verdadera; pero sella la vision,
porque pertenece a muchos dias por venir.”

27Yo, Daniel, me desmayé y estuve enfermo
durante algunos dias. Luego me levanté y me
ocupé de los asuntos del rey. Me asombraba la
vision, pero nadie la entendia.

9

1En el primer afio de Dario, hijo de Asuero, de
la estirpe de los medos, que fue hecho rey sobre
el reino de los caldeos,

2en el primer afio de su reinado, yo, Daniel,
comprendi por medio de los libros el numero de
los afios sobre los cuales vino la palabra de
Yahvé™ al profeta Jeremias para que se
cumplieran las desolaciones de Jerusalén, es
decir, setenta anos.

3 Puse mi rostro ante el Sefior Dios, para
buscarlo mediante la oracion y las suplicas, con
ayuno, cilicio y ceniza.

40ré a Yahvé, mi Dios, e hice confesion, y dije,

“Oh, Sefior, Dios grande y temible, que guarda

el pacto y la bondad amorosa con los que le

aman y guardan sus mandamientos,

5 hemos pecado, y hemos actuado con
perversidad, y hemos hecho la maldad, y nos

9:2 “Yahvé” es el nombre propio de Dios, a veces traducido
como “SENOR” (en mayusculas) en otras traducciones.
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hemos rebelado, apartandonos de tus preceptos
y de tus ordenanzas.

6 No hemos escuchado a tus siervos los
profetas, que hablaron en tu nombre a nuestros
reyes, a nuestros principes y a nuestros padres, y
a todo el pueblo de la tierra.

7“Sefior, a ti te pertenece la justicia, pero a

nosotros la confusién de rostro, como sucede

hoy; a los hombres de Juda4, a los habitantes de

Jerusalén y a todo Israel, a los que estan cerca

y a los que estan lejos, por todos los paises a

los que los has expulsado, a causa de su

prevaricacion que han cometido contra ti.

8 Sefior, a nosotros nos corresponde la
confusion de rostro, a nuestros reyes, a nuestros
principes y a nuestros padres, porque hemos
pecado contra ti.

9 Al Sefior, nuestro Dios, le pertenecen la
misericordia y el perdon, porque nos hemos
rebelado contra él.

10 No hemos obedecido la voz de Yahvé,
nuestro Dios, para andar en sus leyes, que él

puso delante de nosotros por medio de sus
siervos los profetas.
1181, todo Israel ha transgredido tu ley,
apartandose, para no obedecer tu voz.
“Por eso se ha derramado sobre nosotros la
maldicion y el juramento escritos en la ley de
Moisés, siervo de Dios, porque hemos pecado
contra él.
12 El ha confirmado sus palabras, que
pronuncio contra nosotros y contra nuestros
jueces que nos juzgaron, trayendo sobre
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nosotros un gran mal; pues bajo todo el cielo no
se ha hecho tal cosa como se ha hecho a
Jerusalén.

13 Como esta escrito en la ley de Moisés, todo
este mal ha caido sobre nosotros. Sin embargo,
no hemos suplicado el favor de Yahvé, nuestro
Dios, para que nos convirtamos de nuestras
iniquidades y tengamos discernimiento en tu
verdad.

14 Por eso Yahvé ha velado por el mal y lo ha
hecho recaer sobre nosotros; porque Yahvé
nuestro Dios es justo en todas sus obras que
realiza, y nosotros no hemos obedecido su voz.

15 “Ahora bien, Sefior, Dios nuestro, que has

sacado a tu pueblo de la tierra de Egipto con

mano poderosa y te has dado a conocer, como
hoy, hemos pecado. Hemos actuado con
maldad.

16 Sefior, segun toda tu justicia, haz que tuiray
tu enojo se aparten de tu ciudad, Jerusalén, tu
monte santo; porque por nuestros pecados y por
las iniquidades de nuestros padres, Jerusalén y
tu pueblo se han convertido en un oprobio para
todos los que nos rodean.

17“Ahora, pues, Dios nuestro, escucha la

oracion de tu siervo y sus peticiones, y haz

brillar tu rostro sobre tu santuario desolado,
por amor al Sefior.

18 Dios mio, vuelve tu oido y escucha. Abre tus
0jos y mira nuestras desolaciones, y la ciudad
que lleva tu nombre; porque no presentamos
nuestras peticiones ante ti por nuestra justicia,
sino por tus grandes misericordias.
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19 Sefior, escucha. Sefior, perdona. Sefior,
escucha y haz. No te demores, por tu bien, Dios
mio, porque tu ciudad y tu pueblo son llamados
por tu nombre”.

20 Mientras hablaba, oraba y confesaba mi
pecado y el de mi pueblo Israel, y presentaba mi
suplica ante Yahvé, mi Dios, por el monte santo
de mi Dios —

21gi, mientras hablaba en oracién — el
hombre Gabriel, a quien habia visto en la vision

del principio, siendo hecho volar velozmente,
me toco a la hora de la ofrenda de la tarde.

22 Me instruy6 y hablé conmigo, y me dijo:
“Daniel, ahora he venido a darte sabiduriay

entendimiento. o »
23 Al principio de tus peticiones salio el

mandamiento, y he venido a decirtelo, porque
eres muy querido. Por tanto, considera el asunto
y entiende la vision.

24 “Setenta semanas estan decretadas sobre tu
pueblo y sobre tu santa ciudad, para acabar con

la desobediencia, para poner fin a los pecados,
para reconciliar la iniquidad, para traer la
justicia eterna, para sellar la vision y la profecia,
y para ungir al santisimo.

25“Sabed, pues, y discernid que desde la salida
de la orden de restaurar y edificar Jerusalén
hasta el Ungido, el principe, habra siete
semanas y sesenta y dos semanas. Se construira
de nuevo, con calle y foso, incluso en tiempos
dificiles.

T 9:25 “Ungido” también puede traducirse como “Mesias” (igual
que “Cristo”).
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26 Después de las sesenta y dos semanas el
Ungido# sera cortado y no tendra nada. El
pueblo del principe que viene destruira la
ciudad y el santuario. Su fin serd con una
inundacion, y la guerra sera hasta el final. Las
desolaciones estan decididas.

27 El hard un pacto firme con muchos durante

una semana. A la mitad de la semana hara cesar
el sacrificio y la ofrenda. En el ala de las

abominaciones vendra uno que hace desolacion;
y hasta el final completo decretado, la ira se
derramara sobre la desolacion.”

10

1En el tercer afio de Ciro, rey de Persia, le fue
revelado un mensaje a Daniel, cuyo nombre era
Beltsasar; y el mensaje era verdadero, una gran
guerra. El entendi6 el mensaje, y tuvo
comprension de la vision.

2En aquellos dias yo, Daniel, estuve de luto

tres semanas enteras. _ o
3 No comi nada agradable. Ni carne ni vino

entraron en mi boca. No me ungi en absoluto,

hasta que se cumplieron las tres semanas
enteras.

4En el dia veinticuatro del primer mes,
estando yo a la orilla del gran rio, que es

Hiddekel, *

¥ 9:26 “Ungido” también puede traducirse como “Mesias” (igual
*

que “Cristo”). 10:4 Los terafines eran idolos domésticos que

podian estar asociados a los derechos de herencia de los bienes

del hogar.
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> alcé los ojos y miré, y he aqui que habia un
hombre vestido de lino, cuya cintura estaba
adornada con oro puro de Ufaz.

6 Su cuerpo era también como el berilo, y su
rostro como la apariencia de un relampago, y
sus ojos como antorchas encendidas. Sus brazos
y sus pies eran como el bronce brufiido. La voz
de sus palabras era como la voz de una multitud.

7Yo, Daniel, fui el unico que vio la visién, pues
los hombres que estaban conmigo no vieron la
Vision, sino que cayo sobre ellos un gran
temblor y huyeron a esconderse.

8 Asi que me quedé solo y vi esta gran vision.
No me quedaban fuerzas, pues mi rostro se puso
palido como la muerte, y no conservaba ninguna

fuerza. .
9 Sin embargo, oi la voz de sus palabras.

Cuando oi la voz de sus palabras, cai en un
profundo suefio sobre mi rostro, con la cara
hacia el suelo.

10 He aqui que una mano me tocd, que me
puso de rodillas y sobre las palmas de las manos.

11 Me dijo: “Daniel, hombre muy amado,
entiende las palabras que te digo, y ponte de pie,
porque he sido enviado a ti, ahora”. Cuando me
dijo esta palabra, me puse de pie temblando.

12 Entonces me dijo: “No temas, Daniel, porque
desde el primer dia que pusiste tu corazon en
comprender y en humillarte ante tu Dios, tus
palabras fueron escuchadas. He venido por tus
palabras.

13 Pero el principe del reino de Persia me
resistio veintiun dias; pero he aqui que Miguel,
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uno de los principales principes, vino a
ayudarme porque me quedé alli con los reyes de

Persia. _
14 Ahora he venido para hacerte entender lo

que le sucedera a tu pueblo en los ultimos dias,
porque la vision es todavia para muchos dias.”

15 Cuando me dijo estas palabras, puse el
rostro hacia el suelo y me quedé mudo.
16 He aqui que uno a semejanza de los hijos de

los hombres tocd mis labios. Entonces abri mi
boca y hablé, y dije al que estaba delante de mi:

“Sefior mio, a causa de la vision mis dolores me
han alcanzado, y no conservo ninguna fuerza.

17 Pues, ¢cOmo puede el siervo de este mi sefior

hablar con este mi sefior? Pues en cuanto a mi,
inmediatamente no me quedaron fuerzas. No

me quedo aliento”.

18 Entonces uno con apariencia de hombre me
toco de nuevo, y me fortalecio.

19 Dijo: “Hombre muy amado, no temas. La
paz sea contigo. Sé fuerte. Si, sé fuerte”.

Cuando me habld, me senti fortalecido y dije:
“Deja hablar a mi sefior, porque me has
fortalecido”.

20 Entonces dijo: “¢Sabes por qué he venido a
ti? Ahora volveré para luchar con el principe de
Persia. Cuando salga, he aqui que vendra el
principe de Grecia.

21 Pero os diré lo que estd inscrito en la
escritura de la verdad. No hay nadie que
sostenga conmigo contra estos sino Miguel, tu
principe.
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11

1“En cuanto a mi, en el primer afio de Dario el
Medo, me levanté para confirmarlo y
fortalecerlo.

2“Ahora te mostraré la verdad. He aqui que
otros tres reyes se levantaran en Persia. El
cuarto sera mucho mas rico que todos ellos.
Cuando se haya hecho fuerte gracias a sus
riquezas, se alzara contra el reino de Grecia.

3 Se levantard un rey poderoso que gobernara
con gran dominio y hara su voluntad.

4 Cuando se levante, su reino se rompera y se
repartira hacia los cuatro vientos del cielo, pero
no para su posteridad, ni segin su dominio con
el que gobernd; porque su reino serd arrancado,
incluso para otros ademas de éstos.

5 “El rey del sur se hard fuerte. Uno de sus
principes se hara mas fuerte que él, y tendra
dominio. Su dominio sera un gran dominio.

6 Al final de los afios se uniran; y la hija del rey
del sur vendra al rey del norte para hacer un
acuerdo, pero no conservara la fuerza de su
brazo. Tampoco él se mantendra en pie, ni su
brazo; sino que ella sera entregada, con los que
la trajeron, y el que se hizo padre de ella, y el
que la fortalecio en aquellos tiempos.

7“Pero de un brote de sus raices se levantara
uno en su lugar, que vendra al ejército y entrara
en la fortaleza del rey del norte, y tratara contra
ellos y vencera.

8 También llevara cautivos a Egipto a sus
dioses con sus imagenes fundidas, y con sus
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buenos objetos de plata y de oro. Se abstendra
algunos afos del rey del norte.
9 Llegara al reino del rey del sur, pero volvera

a su tierra. ) L
10 Sus hijos haran la guerra y reuniran una

multitud de grandes fuerzas que vendran, se
desbordaran y pasaran. Volveran y haran la
guerra hasta su fortaleza.

11“El rey del sur se enfurecerd y saldrd a
luchar con él, incluso con el rey del norte.
Enviard una gran multitud, y la multitud sera
entregada en su mano.

12 La multitud sera llevada, y su corazén sera
exaltado. Derribara a decenas de miles, pero no
prevalecera.

13 El rey del norte volverd y enviara una
multitud mayor que la anterior. Vendra al final
de los tiempos, incluso de los afios, con un gran
ejército y con abundantes provisiones.

14“En esos tiempos muchos se levantaran
contra el rey del sur. También los hijos de los
violentos de tu pueblo se levantaran para
establecer la vision, pero caeran.

15 Entonces el rey del norte vendra y levantara
un monticulo y tomara una ciudad bien

fortificada. Las fuerzas del sur no resistiran, ni
sus tropas selectas, ni habra fuerza para resistir.

16 Pero el que venga contra él hara segun su
voluntad, y nadie podra resistir ante él. Se
parara en la tierra gloriosa, y la destruccion
estara en su mano.

17 El pondra su rostro para venir con la fuerza
de todo su reino, y con él condiciones



DANIEL 11:18 xlii DANIEL 11:25

equitativas. Las cumplira. Le dara la hija de las
mujeres, para destruir el reino, pero ella no se
mantendra en pie, y no sera para él.

18 Después de esto, volvera su rostro hacia las
islas, y tomara a muchos, pero un principe hara
que cese el reproche ofrecido por él. Mas aun,
hara que su reproche se vuelva contra él.

19 Entonces volvera su rostro hacialas
fortalezas de su propia tierra; pero tropezard y

caera, y no sera encontrado.

20 “Entonces se levantara en su lugar uno que
hara pasar a un recaudador de impuestos por el
reino para mantener su gloria; pero en pocos
dias sera destruido, no en la ira ni en la batalla.

21“En su lugar se levantard una persona
despreciable, a la que no habian dado el honor
del reino; pero vendra en tiempo de seguridad, y
obtendra el reino mediante lisonjas.

22 Las fuerzas abrumadoras se veran ]
desbordadas ante él, y seran quebrantadas. Si,

también el principe de la alianza.
23 Después del tratado hecho con él, obrara

con engafio; porque subira y se hara fuerte con
poca gente.

24 En tiempo de seguridad vendra incluso
sobre los lugares mas gordos de la provincia.
Hara lo que no hicieron sus padres, ni los padres
de sus padres. Esparcira entre ellos presas,
saqueos y riquezas. Si, ideard sus planes contra
las fortalezas, pero solo por un tiempo.

25 “F| despertara su poder y su coraje contra el
rey del sur con un gran ejército; y el rey del sur
entablara la guerra en la batalla con un ejército
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sumamente grande y poderoso, pero no
resistird, porque idearan planes contra él.

26 §1, los que coman de sus manjares lo
destruiran, y su ejército sera barrido. Muchos
caeran muertos.

27 En cuanto a estos dos reyes, su corazon sera
para hacer el mal, y hablaran mentiras en una
mesa; pero no prosperara, porque el fin sera
todavia en el tiempo sefialado.

28 Entonces volvera a su tierra con grandes
riquezas. Su corazon estara en contra del pacto
sagrado. Tomara medidas y regresara a su
tierra.

29 “Volvera al tiempo sefialado y entrara en el
sur; pero no sera en el ultimo tiempo como en el
primero.

30 Porque vendrdan contra él barcos de Kittim.
Por tanto, se afligira, y volverd, y tendra
indignacion contra el santo pacto, y tomara
medidas. Incluso volvera, y tendra

consideracion con los que abandonan el santo
pacto.

31“Fuerzas de él profanaran el santuario,
incluso la fortaleza, y quitaran el holocausto

continuo. Entonces levantaran la abominacion
desoladora. ] _ .
32 Corrompera con lisonjas a los que obran

con maldad contra el pacto; pero el pueblo que
conoce a su Dios sera fuerte y actuara.

33“Los sabios del pueblo instruirdn a muchos;
pero caeran por la espada y por las llamas, por
el cautiverio y por el saqueo, muchos dias.
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34 Cuando caigan, seran ayudados con un poco
de ayuda; pero muchos se uniran a ellos con
lisonjas.

35 Algunos de los sabios caeran, para
refinarlos y purificarlos y emblanquecerlos,
hasta el tiempo del fin, porque todavia es para el
tiempo sefialado.

36 “El rey hard segun su voluntad. Se exaltard a
si mismo y se engrandecera por encima de todo
dios, y hablara cosas maravillosas contra el Dios
de los dioses. Prosperard hasta que se cumpla la
indignacion, pues se hara lo que esta decidido.

37 No mirard a los dioses de sus padres, ni al
deseo de las mujeres, ni mirara a ningun dios,
porque se engrandecerd por encima de todos.

38 Pero en lugar de ellos, honrara al dios de las
fortalezas. Honrara a un dios que sus padres no
conocieron con oro, plata, piedras preciosas y
cosas agradables.

39 Se enfrentard a las fortalezas mas fuertes
con la ayuda de un dios extranjero. Aumentara

con gloria a quien lo reconozca. Hara que
gobiernen sobre muchos, y repartira la tierra
por un precio.

40 “En el tiempo del fin, el rey del sur
contendera con él; y el rey del norte vendra
contra él como un torbellino, con carros, con
jinetes y con muchos barcos. Entrara en los
paises, los desbordara y los atravesara.

41 Entrard también en la tierra gloriosa, y
muchos paises seran derribados; pero éstos
seran librados de su mano: Edom, Moab y el jefe
de los hijos de Amon.
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42 También extenderd su mano sobre los
paises. La tierra de Egipto no escapara.

43 Pero tendra poder sobre los tesoros de oro y
de plata, y sobre todas las cosas preciosas de

Egipto. Los libios y los etiopes seguiran sus
pasos.

44 Pero noticias del este y del norte lo
perturbaran; y saldrd con gran furia para
destruir y arrasar a muchos.

45 Plantara las tiendas de su palacio entre el
mar y el glorioso monte santo; pero llegara a su
fin, y nadie lo ayudara.

12

1“En aquel tiempo se levantard Miguel, el gran
principe que defiende a los hijos de tu pueblo; y
habra un tiempo de angustia, como nunca lo
hubo desde que hubo una nacion hasta ese
mismo tiempo. En ese momento tu pueblo sera
liberado, todos los que se encuentren escritos en
el libro.

2Muchos de los que duermen en el polvo de la
tierra se despertaran, unos para la vida eterna y
otros para la vergiienza y el desprecio eterno.

3 Los que son sabios brillaran como el
resplandor de la expansion. Los que convierten
a muchos a la justicia brillaran como las
estrellas por los siglos de los siglos.

4 Pero tu, Daniel, cierra las palabras y sella el
libro hasta el tiempo del fin. Muchos correran
de un lado a otro, y el conocimiento se
incrementara”.
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> Entonces yo, Daniel, miré, y he aqui que
otros dos estaban de pie, uno en la orilla del rio
de este lado, y el otro en la orilla del rio de aquel

lado.
6 Uno de ellos dijo al hombre vestido de lino,

que estaba sobre las aguas del rio: “;Cuanto
tiempo falta para el fin de estas maravillas?”

701 al hombre vestido de lino, que estaba
sobre las aguas del rio, cuando levanto su mano
derecha y su mano izquierda al cielo, y juro por
el que vive para siempre que sera por un tiempo,
tiempos y medio; y cuando hayan terminado de
romper en pedazos el poder del pueblo santo,

todas estas cosas estaran terminadas. _
8 Lo oi, pero no lo entendi. Entonces dije: “Mi

sefor, ¢cudl sera el resultado de estas cosas?”

9 Dijo: “Vete, Daniel, porque las palabras estan
encerradas y selladas hasta el tiempo del fin.

10 Muchos se purificardn, se blanquearan y se
refinaran, pero los malvados haran maldades; y
ninguno de los malvados entendera, sino que los

sabios entenderan. _
11“Desde el momento en que se quite el

holocausto continuo y se instale la abominacion
desoladora, habra mil doscientos noventa dias.
12 Bienaventurado el que espera y llega a los
mil trescientos treinta y cinco dias.
13 “Pero sigue tu camino hasta el final; porque
descansaras y estaras en tu herencia al final de
los dias”.
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